IEra del Mesiag Salmo72,leaiae?. En Jesucrieto estaie en Sion erriba.l

Veage el libro de log Hechog capitulo 2.

[Miqueas 4l Acontecera en log postreros tiempos que el monte de la casa dd

Jehova gers egtablecido For cabecera de montes, y mag alto que los collados]

%correrén a éllos pueblos. 2 Vendran muchas nagiones, y diran: ~ Pazen
enid, y subamog al monte de Jehov, y a la casa del Diog de Jacob; Y

y nos ensefiar4 en sus caminog, y andaremos por sus veredas; Horne
or\gue de Sion <aldra laley, y de Jerusalén la palabra de Jehova.  noticiac.

&l juzgar4 entre muchog pueblog, y correguré a nacioneg poderogag hagta

muy lejog; y martillaran sus espadas para azadones, y sus lanzag para hoces;

no alzara espada nacion contra nacion, ni ge engayaran mag para la guerra.

16 En aquel dig, dice Jehov4, juntaré la que cojea, y recogeré la descarriada,

y ala que afligi; 7 y pondré ala coja como remanente, y ala degcarriada

como nacion robusta; y Jehova reinara sobre ellos En Jegucrigto,

Jen el monte de Sion desde ahora y para siempre. una nacion canta

| Nacimiento del Mesias, Rey que reina sobre lsrael espiritual por Su Espiritu. |

Miqueas 5:2 Dero ti, Belén Efrata, pequena para ectar entre lag familiag de Juda,
de ti me galdra el que sera Serior en larael; y eug salidag son degde el principio,
degde log diag de la eternidad. 3 Pero log dejarg hasta el tiempo que
dé a luzla que ha de dar a luz; y el resto de us hermanos se volver
con los hijos de lsrael. 4 Y él estara, y apacentara con poder de Jehova,

IEra del Mesiag Salmo72,leaiae?. En Jesucrieto estaie en Sion arriba.l

Veage el libro de log Hechog capitulo 2.

[Miqueas 4l Acontecera en log postreros tiempos que el monte de la casa dd

(Jehova gers egtablecido For cabecera de montes, y mag alto que log collados]

%correrén a él los pueblos. 2 Vendran muchas naciones, y diran: ~~ Paz en

enid, y subamog al monte de Jehova, y a la casa del Diog de Jacob; 9535

y nog ensefiara en sue caminos\,}g andaremos por sus veredas;  (Fionne

%)r\gue de Sion ealdra la [eH, y de Jerusalén la palabra de Jehova.  noticiac.
&l juzgar4 entre muchog pueblog, y correguré a nacioneg poderogag hagta

muy lejog; y martillaran sus espadas para azadones, y sus lanzag para hoces;

no alzara espada nacion contra nacion, ni ge engayaran mag para la guerra.

16 En aquel dig, dice Jehov4, juntaré la que cojea, y recogeré la descarriada,

y a la que afligi; 7 y pondré ala coja como remanente, y ala degcarriada

como nacion robusta; y Jehova reinara sobre ellos En Jegucrigto,

Jen el monte de Sion desde ahora y para siempre. una nacion <anta

| Nacimiento del Mesias, Rey que reina gobre lsrael egpiritual por Su Espiritu. |

Miqueas 5:2 Dero ti, Belén Efrata, pequena para ectar entre lag familiag de Juda,
de 1i me galdra el que sera Serior en lerael; y eug salidag con degde el principio,
degde log diag de la eternidad. 3 pero%os dejara hata el tiempo que
dé aluzla que ha de dar a luz; y el resto de us hermanos se volver
con los hijos de lsrael. 4 Y él estara, y apacentara con poder de Jehova,

IEra del Mesiag Qalmo72 (eaiae2. En Jesucrigto estaie en Sion arriba.l

Veage el libro de lo¢ Hechog capitulo 2.

[Miqueas 4l Acontecera en log postreros tiempog que el monte de la caca dd
Jehova gers egtablecido For cabecera de monteg, y mag alto gue los collados)

%cqrrerén a éllos pueblos. 2 Vendran muchas naciones, y diran: ~ Pazen
enid, y eubamog al monte de Jehova, y a la casa del Dios de Jacob; oy

y nos ensefiara en sus caminos, y andaremos por sus veredas; Klenae

%)r ue de Sion galdra la ley, y de Jerusalén la palabra de Jehova. oficiag,

&l juzgara entre muchog pueblog, y correglré a nacioneg poderogag hagta

muy lejog; y martillaran sus espadag para azadones, y sus lanzas para hoces;

no alzara espada nacion contra nacion, ni ge engayaran mag para la guerra.

6 En aquel dia, dice Jehov4, juntaré la que cojea, y reao%eré la desearriada,

y a la que afligi; 7 y pondré a la coja como remanente, y ala descarriada

lcomo nacion robugta; y Jehova reinara sobre ellos En Jeguerigto,

en el monte de Sion desde ahora y para siempre. una hacion santa.

| Nacimiento del Mesias, Rey que reina sobre [srael espiritual por Su Egpiritu. |

Mit}ueas 5:2 Dero tu, Belén Efrata, pequefia para estar entre lag familias de Juda,
de fi me caldra el que cera Serior en lerael; y eue salidag eon degde el principio,
degde log diag de la eternidad. 3 Pero log dejarg hasta el tiempo que
dé a luz la que ha de dar a luz; y el resto de gus hermanog se volverd
con los hijos de lsrael. 4 Y élestara, y apacentara con poder de Jehov,

Miqueas 6:8...y qué pide Jehova de ti: solamente hacer justicia,
y amar migericordia, y humillarte ante tu Diog’
Mqueas 7:18 5 Qué Dios como td, (}ue perdona la maldad,
yolvida eﬁ;ecado del remanente de su heredad?
No retuvo para siempre eu enojo, porque ce deleita en misericordia.
19 El volvera a tener migericardia de nogotrog; sepultara nuestras
iniquidades, y echar4 en lo profundo del mar todos nuestros pecados.

Mateo 2:30yendo esto, el rey Herodes e turbd, y toda Jerugalen con él.
4'Y convocados todos log principales sacerdotes, ylos escribag del pueblo,
leg pregunfo donde habia de nacer el Cristo. 5 Ellog le dgeron:

En Belen de Judea; R})rque agl eqta egerito por el profeta © Y ¥, Belén,
de la tierra de Juda, No ereg |a mag pequea entre log principee de Juds;
Porque de ti saldra un guiador, Que apacentara a mi pueblo lerael.

InJesusLED.com Nuestro fundamento Jeguerigto.
Michael Candelario Pantoja © 2021
Cree, arrepiéntete, confiesa a Jegis como Sefior,
venido en carne, jregucitadol jSé bautizado
lleno del E spiritu Santo! Sigue a Jesueristo,
iCabeza de Su iglegia (Llamadog, reunidog)!

Miqueas 6:8...y qué pide Jehova de ti: solamente hacer justicia,
y amar migericordia, y humillarte ante tu Diog’
Mqueas 7:18 5 Qué Dios como ti, que perdona la maldad,
y olvida el pecado del remanente de su heredad?
No retuvo para siempre eu enojo, porque Se deleita en misericordia.
19 El volvera a tener migericardia de nogotrog; sepultara nuestras
iniquidades, y echar4 en lo profundo del mar todos nuestros pecados.

Mateo 2:30yendo esto, el rey Herodes e turbd, y toda Jerugalen con ¢l
4'Y convocados todos log principales sacerdotes, ylos escribag del pueblo,
les prequnto donde habia de nacer el Cristo. 5 Ellog e dgeron:

En Belen de Judea; R?rque agf eqta egerito por el profeta © Y 0, Belén,
de la tierra de Juda, No ereg la mag pequeia entre log principee de Juds;
Porque de ti saldra un guiador, Que apacentara a mi pueblo lsrael.

InTesusLED.com Nuestro fundamento Jeguerigto.
Michael Candelario Pantoja © 2021
Cree, arrepiéntete, confiesa a Jesis como Sefior,
venido en carne, jregucitado! jSé bautizado
lleno del Egpiritu Santo! Sigue a Jesucrigto,
iCabeza de Su iglegia (Llamadog, reunidog)!

Miqueas 6:8...y qué pide Jehova de ti: solamente hacer justicia,
y amar migericordia, y humillarte ante tu Dios
Mqueas 7:(8 5 Qué Dios como ti, que perdona la maldad,

y olvida el pecado del remanente de su heredad?

No retuvo para siempre eu enojo, porque ce deleita en misericordia.
19 El volvera a tener misericordia de nogotrog; sepultar nuestrag

iniquidades, y echara en lo profundo del mar todos nuestros pecados.

Mateo 2:30yendo esto, el rey Herodes se turbd, y toda Jerugalen con ¢l
4 Y convocados todos los principales sacerdotes, ylos eseribag del pueblo,
leg pregunfo dénde habia de nacer el Cristo. 5 Ellog le di*jeron:

En Belen de Judes; R?rque agf est4 eccrito por el profeta: 6 Y ¥, Belén,
de la tierra de Juda, No ereg la mag pequeria entre log principee de Juds;
Porque de ti saldra un guiador, Que apacentara a mi pueblo lsrael.

InJesusLED.com Nuestro fundamento Jeguerigto.
Michael Candelario Pantoja
Cree, arrepiéntete, confiesa a Jesis como Sefior,
venido en carne, jregucitadol jSé bautizado
lleno del Egpiritu Santo! Sigue a Jesueristo,
iCabeza de Su iglesia (Llamadog, reunidog)!

Tiempo de Ezequiag, rey de Juda, 7228C.

% (arael Norte [O tribug degtruidag, por Agiria.

Babilonia capturé Jerusalén, 586BC.
Diog, testigo en la corte desde su templo santo.
3 secciones y profecia - Redencion por Jesuericto.
l¢1& 2 - contra lsrael. Capital-Samaria.
2.¢3,45- contra Juda. Capital-Jerugalén.
3.0 6 &7 - contra Jerugalén. /7

Mlqueas- 5 Quién es como Dios?
& Quién’puede perdonar nuestros pecados?
Solo Jesucristo puede defender nuestra causa.

Mi pueblo, lsrael, es su rebaio en Cristo.
Rom 9:6...n0 todos log que descienden de lerael con ieraclitag,

Miqueag l:! ...cobre Samaria y Jerugalén.

2 Oid, pueblog todog; est4 atenta, tierra, y cuanto h

arq en ti;
y Jehova el Sefior, el Serior degde su ganto templo,

sea testigo contra vosotros. 3 Dorque he aqui, Jehova
sale de su lugar, y descendera y hollar lag alturag de la tierra

Tiempo de Ezequiag, rey de Juda, 7228C.

W larael Norte 1O tribug degtruidag, por Agiria.

Babilonia capturé Jerugalén, 586BC.
Diog, testigo en la corte desde su templo santo.
3 ceccioneg y profecia - Redencion por Jesuericto.
l.e1& 2 - contra lsrael. Capital-Samaria.
2.¢3,45- contra Juda. Capital-Jerugalén.
3.¢ 6 & 7 - contra Jerugalén. /7

Mlqueas- ; Quién es como Dios?
& Quién'puede perdonar nuestros pecados?
Solo Jesucristo puede defender nuestra causa.

Mi pueblo, lsrael, es su rebafio en Crigto.
Rom 9:6...n0 todos log que descienden de lerael con igraclitag,

Miqueag I:! ...cobre Samaria y Jerugalén.

2 Oid, pueblog todog; est4 atenta, tierra, y cuanto h

arq en ti;
y Jehova el Sefior, el Serior degde su ganto templo,

sea testigo contra vosotros. 3 Dorque he aqui, Jehova
sale de su lugar, y descender y hollar lag alturag de la tierra

Tiempo de Ezequiag, rey de Juda, 7228C.
larael Norte 1O tribug destruidag, por Agiria.
Babilonia capturd Jerugalén, 586BC.

Dios, testigo en la corte desde su templo santo.
3 geccioneg y j)ro{ecia - Redencion por Jesucristo.

[.c1& 2 - contra lerael. Capital-Samaria.
2.¢3,45- contra Juda. Capital-Jerugalén.
3.0 6 &7 - contra Jerugalén. /7

Mlqueas— 5 Quién es como Dios?
&Quién’puede perdonar nuestros pecados?
Solo Jesucristo puede defender nuestra causa.

Mi pueblo, lrael, es su rebafio en Cristo.
Rom 9:6...n0 todos log que descienden de lerael son igraelitag,

Miqueas I ...sobre Samaria y Jerusalén.

12 Oid, pueblog todos; esté atenta, tierra, y cuanto ha[g en ti;
o)

y Jehova el Serior, el Serior degde eu ganto fem\};

sea testigo contra vosotros. 3 Dorque he aqui, Jehova
sale de sulugar, y descenders y hollara lag alturag de la tierra




l Miqueas | & 2 - El caso de Dios contra lsrael. |

Miqueas I:7 Y todas sug ectatuag seran despedazadas,

y todos sug dones seran quermados en fuego, y agolaré todos sug idolog;

%orﬁue de dones de rameras log junt6, y a doneg de rameras volveran.
or ecto lamentaré y aullaré, y andaré degpojado y desnudo;

haré aullido como de cﬁacaleg, y lamento como de avestruces.

9 Porque wu llaga es dolorosa, y llegd hasta Jud;

llegd hagta la puerta de mi puéb?o, hasta Jerusalén.

15...la flor de lgrael huirg hagta Adulam. 16 Réete y tragquilate por log hijog

de tug deliciag; hazte calvo como 4guila, porque en cautiverio se fueron de ti.

2:1 jAy de log que en cug camag piensan iniquidad y maquinan el mal,

%cuan 0 llega la mafiana lo ejecutan, porque tienen en sumano el poder!
Codician lag heredadeg, y'lag roban; y casag, y lag toman; oprimen

al hornbre  a cu caga, al hombre y a au heredad.

3 Por tanto, agi ha dicho Jehova: He aqui, yo pienso contra esta familia

un mal del cual no sacaréis vuestros cuellos, ni andaréis erguidos;

porque el tiempo sera malo.

| Era del Mesiag Jesuerigto reiine el remanente. |

Miqueas 2:(2 De cierto te juntaré todo, oh Jacob; recogeré ciertamente
el regto de lsrael; lo reunire como ovejag de Bosra, como rebafio en
medio de su aprisco; haran estruendo por la multitud de hombreg.

13 Subira el que abre caminog delante de ellog; abriran camino g [ oruz

g pasaran la puerta, y galdran por ella; y su rey pasaré al trono.
elante de ellos, y a la cabeza de ellos Jehova. Jegucgg’ro y
Qu repano.

Juan 10:7 Voluio, pues, Jesis a decirles: De cierto, de cierto og digo:

Yo soy la puerta de lag ovejas. & Todog log que anteg de n vinieron,

ladronee on y ealteadoreg; pero no log oyeron lag quejag. 9 Yo soy la puerta;

el que por mi entrare, sera salvo; y enfrarg, y saldra, y hallara pastos.

10 Elladron no viene gino para hurfar y matar § destruir;

Ho he venido para que tengan vida, y Fara que la tengan en abundancia.
Yo sog{ el buen pastor; el buen pastor su vida da por las ovejas.

12Mag ¢l agalariado, y que no es el'pastor, de quien no son propiag lag ovejag

ve venir al lobo y deja las ovejas y huye, y el lobo arrebata lag ovejag y lag digpérea

13 Agi que el acalariado huye, porque ee agalariado, y no le importan [as ovejas.

(4 Yo soy el buen pastor; y conozeo mis ovejas, y lag miag me conocen,

| Miqueas3,4,5, Juda, que se come el rebafio y no lo alimenta. |

Miqueas3:1 Dije: Oid ahora, principes de Jacob, a jefes de la caca de leraell
¢&No concierne a vosotrog saber o que eg justo? Z°Vosotros que g
aborrecéig lo bueno y améi¢ lo malo, que lee quitdie u piel y eu carne, manda
de sobre log huegog; 3 que comeic agimiemo la carne de i pueblo, efymadores
P les desollsis su piel de sobre ellog, y les quebrantéis log huesos
0¢ rompéig como Eara el caldero, %1 como carneg en olla. 4. maluadag obrag
5 Aqiha dicho Jehova acerca de Tos profetas que hacen errar a mi pueblo,
y claman: Paz, cuando tienen algo que comer, y al que no leg da de comer,
proclaman guerra contra 6t 6 “Oor tanto, de la‘profecia se og har4 noche,
y oscuridad del adivinar; y sobre log profetag g Joondré el gol, y el dia ge
entenebrecera sobre ellog”7 Y seran avergonzados log profetag, y se
confundiran log adivinog; y ellog todog cerraran sug labios, porqué no ha
regpuesta de Dios. 8...yo estoy lleno de poder del Espiritu de Jehova, y de
%JIOIO y de fuerza, para denunciar a Jacob su rebelion, y a lerael eu pecado.
...lsrael, que abominaig el juicio, y pervertic todo el derecho; 1O que edificéis
a Sion con gangre, y a Jerugalén con injusticia. [l Susgefesjuzgan por cohecho,
y sug sacerdotes engerian por precio, y sus profetag adivinan gor dinero; y e
apoyan en Jehovg, diciendo: No eata Jehova entre nogotrog? No vendra mal

gobre nogotrog.12...causa de vosotrog Sion sera arada como campo, y Jerugalen
vendra a ger montoneg de ruinag, u el monte de la caga como ¢ ;mgrgg de bosque,

l Miqueas | & 2 - El caso de Dios contra lsrael. |

Miqueas [:7 Y todag sug ectatuag seran despedazadag,

y todos sug dones seran querados en fuego, y agolaré todos sug idolog;

%orgue de dones de ramerag log junt6, y a dones de rameras volveran.
or egto lamentaré y aullaré, y andaré despojado y desnudo;

har¢ aullido como de cHacaleg, y lamento como de avestruces.

9 Porque w llaga es dolorosa, y llego hasta Jud;

llegd hagta la puerta de mi pue)b? , hasta Jerugalén.

15...la flor de lgrael huira hagta Adulam. 16 Réete y tragquilate por log hijog

de tug deliciag; hazte calvo como aguila, porque en cautiverio se fueron de ti.

2:1 jAy de log que en eug camag piensan iniquidad y maquinan el mal,
cuando llega la maniana lo ejecutan, porque tienen en sumano el poder!

% Codician lag heredadeg, y'lag roban; y casag, y lag toman; oprimen

al hombre y a eu caga, al hombre y a eu heredad.

3 Dor tanto, agi ha dicho Jehova: He aqui, yo pienso contra esta familia

un mal del cual no sacaréis vuestros cuellos, ni andaréis erguidos;

porque el tiempo ser4 malo.

| Era del Mesias Jeguerigto redne el remanente. |

Miqueas 2:(2 De cierto te juntaré todo, oh Jacob; recogeré ciertamente
el resto de lsrael; lo reunire como ovejas de Bosra, como rebafio en
medio de su aprisco; haran egtruendo por la multitud de hombreg.

13 Subira el que abre caminog delante de ellog; abriran camino g [ oruz
pasaran la puerta, y galdran por ella; %su rey pasara al trono.
3elante de ellos, y a la cabeza de ellos Jehova. Jegucggfo y

Qu repano.

Juan 10:7 Voluio, pues, Jesus a decirles: De cierto, de cierto og digo:
Yo soy la puerta de las ovejas. & Todog log que antes de n vinieron,
ladronae con y calteadoreg; pero no log oyeron lag ouejag. 9 Yo soy la puerta;
el que por mientrare, sera salvo; y enfrars, y galdr, y hallar4 pastos.
IOltl ladron no viene ino para hurfar y matar § destrur;
0 he venido para que tengan vida, § para que la tengan en abundancia.
Yo soy el buen pastor; el buen pastor su vida da por las ovejas.
12Mag él agalariado, y que no eg el pastor, de quien no son propiag la ovejag
ve venir al lobo y deja las ovejag y huye, y el lobo arrebata lag ovejag y lag digpérea
13 Adi que el acalariado huye, porque ee agalariado, y no le importan [ae ovejas.
14 Yo oy el buen pastor; y conozeo mis ovejag, y lag miag me conocen,

| Miqueas3,4,5, Juds, que se come el rebario y no lo alimenta. |
Miqueas3:I Dije: Oid ahora, principes de Jacob, y jefes de la caga de lerael

c'bNo conierne a vogotrog saber lo que eg justo? Z™Vogotros que g1yl

aborrecsie lo bueno y améis lo malo, que les quitaie eu piel y cu carne manda
de gobre log huegog; 3 que comgie agimiamo la carne de mi pueblo, eitfzdoree
y leg desolléie au piel de sobre ellos, y les quebrantis los huesos
08 rompéig como Eara el caldero, ? como carneg en olla. 4...malvadag obrag
5 Aqiha dicho Jehova acerca deTog profetag que hacen errar a mi pueblo,
y claman: Paz, cuando tienen algo (1ue comer, y al que no les da de comer,
proclaman guerra contra ék: 6“Dor tanto, de laprofecia ge og har4 noche,
y oscuridad del adivinar; y sobre log profetag g Joondré el gol, y el dia ge
entenebrecera sobre ellog”7 Y seran avergonzados log profetag, y se
confundiran log adivinog; y ellog todog cerraran sug labiog, dporque no ha
regpuesta de Diog. 8...yo estoy lleno de poder del Eepiritu de Jehova, y de
ngmo y de fuerza, para denunciar a Jacob eu rebelion, y a lerael eu pecado.

.. larael, que abominaig el juicio, y pervertis todo el derecho; 10 que edificais
a Sion con gangre, y a Jerugalen con injusticia. [l Sugd‘efesjuzgan por cohecho,
y sug sacerdotes engerian por precio, y sus profetag adivinan gor dinero; y se

apoyan en Jehovg, diciendo: 2No esta Jehova entre nogotros? No vendra mal

obre nogotrog.12...cauga de vogotrog Sion ser4 arada como campo, y Jerugalen
vendra a ger montones de rui el monte de reg do 2,

l Miqueas | & 2 - El caso de Dios contra lsrael. |

Miqueas [:7 Y todag sug ectatuag seran despedazadag,
y todos sus donesg geran quemadog en fuego, y agolaré todos sus dolog;
%)raue de dones de rameras los junt, y a dones de ramerag volveran.
or esto lamentaré y aullaré, y“andaré despojado y desnudo;
har¢ aullido como de cﬁacales, g%amenfo como de avegtruces.
Porque gu llaga es dolorosa ? llego hasta Juda;
llego hagta la puerta de mi pueblo, hasta Jerusalén.
!g“la flor de lgrael huira hagta Adulam. 16 Réete y tragquilate por log hijog
de tug deliciag; hazte calvo como aguila, porque en cautiverio se fueron de ti.

2:1 jAy de log que en sug camag piensan iniquidad y maquinan el mal,
cuando llega la mariana lo ejecutan, porque tienen en su mano el poder!

% Codician lag heredadeg, y'lag roban; y casag, y lag toman; oprimen

al hombre y a eu caga, al hombre y a su heredad.

3 Por tanto, ai ha dicho Jehova: He aqui, yo pienso contra esta familia

un mal del cual no sacaréis vuestros cuellos, ni andaréis erguidos;

porque el tiempo sera malo.

l Era del Mesiag Jesucrigto retine el remanente. |

Miqueas 2:12 De cierto te juntaré todo, oh Jacob; recogeré ciertamente
el resto de lsrael; lo reunire como ovejas de Bosra, como rebafio en
medio de cu aprieco; haran estruendo por la multitud de hombreg.

13 Subira el que abre caminog delante de ellog; abriran camino g [ oruz

3 pasaran la puerta, y saldran por ella; y surey pasara al trono.
elante de ellos, y a la cabeza de ellos Jehova. Jeguegg’ro y
Qu repano.

Juan 10:7 Voluio, pues, Jesus a decirles: De cierto, de cierto og digo:
Yo soy la puerta de las ovejas. 8 Todos log que antes de n vinieron,
ladronae con y ealteadoreg; pero no log oyeron lag guejag. 9 Yo soy la puerta;
el (E:e por mientrare, sera salvo; y enfrars, y saldra, y hallara pastos.
10 El ladron no viene sino para hurfar y matar § destrur;
0 he venido para que tengan vida, y para que la tengan en abundancia.
Yo soy el buen pastor; el buen pastor su vida da por lag ovejas.
12Mag él agalariado, y que no eg el pastor, de quien no son propiag la ovejag
ve venir al lobo y deja las ovejag y huye, y el lobo arrebata lac ovejag y lae digpéred
13 Aci que el agalariado huye, porque es agalariado, y no le imporfan lag ovejas.
14 Yo soy el buen pagtor; y conozeo mig ovejag, y las miag me conocen,

| Miqueas3,4,5, Juds, que se come el rebario y no lo alimenta. |

Miqueas3:! Dije: Oid ahora, principes de Jacob, y jefes de la caga de lerael;

»No concierne a vosotrog saber lo que eg jucto? Z7Vogotrog que g
Shorrecsi o bueno y améi¢ lo malo, que [eg quitaie cu piel y su carne, mands,
de gobre log huegog; 3 que comgie agimiamo la carne de mi pueblo, eitfdoree
y leg desolléie au piel de cobre ellos, y les quebrantsis los huesos y

g rormpéie como Eara el caldero, ? como carneg en olla. 4...malvadag obrag
5 Aqi ha dicho Jehova acerca deTog profetag que hacen errar a mi pueblo,

y claman: Paz, cuando tienen algo iue comer, y al que no les da de comer,
proclaman guerra contra él: 6“Cor tanto, de la‘profecia ge og hara noche,

y oscuridad del adivinar; y sobre log profetag g J)ondré el gol, y el dia ge
entenebrecera obre ellog”7 Y seran avergonzados log profetag, y se
confundiran log adivinog; y ellog todog cerraran sug labiog, porqué no ha
regpuesta de Dios. 8...yo estoy lleno de poder del Espiritu de Jehova, y de
%ucuo y de fuerza, para denunciar a Jacob eu rebelion, y a lerael eu pecado.

.. lerael, que abominaig el juicio, y pervertis todo el derecho; 1O que edificais

a Sion con gangre, y a Jerugalen con injusticia. [l Sugd‘efegjuzgan por cohecho,
y ug gacerdotes engefian por I{)’recio, y sug profetag adivinan gor dinero; y ge
apoyan en Jehovg, diciendo: ¢No esta Jehovs entre nogotros? No vendra mal

gobre nogotrog.12...cauga de vosotrog Sion sera arada como campo, y Jerusalén
vendra a ger montones de ruinag, u el monte de i reg do 2,



